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DYREKTYWA RADY 2003/86/WE
z dnia 22 wrze$nia 2003 r.
w sprawie prawa do lgczenia rodzin

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegoblnosci jego art. 63 ust. 3 lit. a),

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
-Spolecznego (%),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (#),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu stopniowego ustanawiania przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci Traktat ustanawiajacy
Wspdlnote Europejska przewiduje zaréwno przyjecie
Srodkéw majacych na celu zapewnienie swobodnego prze-
plywu oséb, w powigzaniu ze $rodkami towarzyszacymi
odnoszacymi si¢ do kontroli granic zewnetrznych, azylu
i imigracji, jak i przyjecie Srodkéw odnoszacych si¢ do
azylu, imigracji i ochrony praw obywateli panistw trzecich.

(2)  Srodki dotyczace taczenia rodziny powinny zostaé przy-
jete zgodnie z obowiazkiem ochrony rodziny i poszano-
wania Zycia rodzinnego zawartym w wielu instrumentach
prawa miedzynarodowego. Niniejsza dyrektywa szanuje
prawa podstawowe i przestrzega zasad uznanych w szcze-
g6lnosci w art. 8 Europejskiej Konwencji o Ochronie Praw
Czlowieka i Podstawowych Wolnosci oraz Karcie Praw
Podstawowych Unii Europejskiej.

(3)  Rada Europejska, na specjalnym posiedzeniu w Tampere
w dniu 15116 pazdziernika 1999 r., uznala potrzebe har-
monizacji ustawodawstwa krajowego dotyczgcego przyje-
cia i pobytu obywateli pafistw trzecich. W tym kontekscie,
w szczegdlnosci, stwierdzita, ze Unia Europejska powinna
zapewni¢ uczciwe traktowanie obywateli panstw trzecich
mieszkajacych zgodnie z prawem na terytorium Pafistw
Czlonkowskich oraz ze bardziej zdecydowana polityka
w zakresie integracji powinna zmierza¢ do przyznania im
praw i obowiazkéw poréwnywalnych do praw i obowiaz-
kéw obywateli Unii Europejskiej. W tym celu Rada

() Dz.U.C116 E z 26.4.2000, str. 66 oraz
Dz.U.C 62 Ez 27.2.2001, str. 99.
Dz.U.C 135z 7.5.2001, str. 174.
Dz.U. C 204 z 18.7.2000, str. 40.
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Europejska zwrdcita si¢ do Rady o szybkie przyjecie instru-
mentéw prawnych na podstawie wnioskéw Komisji.
Potrzeba osiggnigcia celow okreslonych w Tampere zostala
potwierdzona na posiedzeniu Rady Europejskiej w Laeken
w dniu 14 i 15 grudnia 2001 r.

Laczenie rodziny jest niezbedne w celu umozliwienia zycia
rodzinnego. Pomaga ono stworzy¢ stabilno$¢ socjokultu-
rowg ulatwiajaca integracje obywateli pafstw trzecich
w danym Panstwie Czlonkowskim, a takze wspiera spoj-
no$¢ gospodarcza i spoleczng, bedaca podstawowym
celem Wspélnoty okreslonym w Traktacie.

Panistwa Czlonkowskie powinny nadaé¢ moc prawng prze-
pisom niniejszej dyrektywy, bez dyskryminowania ze
wzgledu na ple¢, kolor skéry, pochodzenie etniczne lub
spoleczne, charakterystyke genetyczng, jezyk, religie lub
wierzenia, poglady polityczne lub inne, przynaleznos¢ do
mniejszosci narodowej, stan majagtkowy, urodzenie, wiek
lub orientacje seksualna.

W celu ochrony rodziny i ustanowienia lub zachowania
zycia rodzinnego powinno si¢ ustali¢ istotne warunki dla
wykonania prawa do faczenia rodziny na podstawie wspdl-
nych kryteriow.

Panistwa Czlonkowskie powinny méc stosowac niniejsza
dyrektywe réwniez w przypadku, gdy rodzina przybywa
razem.

Powinno si¢ zwréci¢ szczegdlng uwage na sytuacje
uchodzcéw pod katem powodéw, ktére zmusily ich do
opuszczenia swojego kraju oraz uniemozliwiajg im tam
prowadzenie normalnego zycia rodzinnego. Dlatego tez
nalezy ustanowi¢ korzystniejsze warunki dla wykonywa-
nia ich prawa do laczenia rodziny.

Laczenie rodziny powinno mieé zastosowanie w kazdym
przypadku do cztonkéw podstawowej rodziny, czyli mal-
zonka i nieletnich dzieci.

Panistwa Czlonkowskie swobodnie podejmuja decyzje o
zezwoleniu na lgczenie rodziny w przypadku krewnych
w prostej linii wstepnej, dorostych niezameznych lub nie-
zonatych dzieci, a takze, w przypadku malzenstwa poliga-
micznego, nieletnich dzieci kolejnej zony oraz czlonka
rodziny rozdzielonej. Zezwolenie Pafistwa Czlonkow-
skiego na laczenie rodziny tych oséb nie narusza mozli-
wosci Panstw Czlonkowskich, ktore nie uznajg istnienia
wiezi rodzinnych w przypadkach objetych tym przepisem,
do nietraktowania tych oséb jako czlonkéw rodziny
w odniesieniu do prawa pobytu w innym Panstwie Czlon-
kowskim, zgodnie z przepisami zawartymi w odpowied-
nim ustawodawstwie WE.
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(11) Prawo do laczenia rodziny powinno by¢ wykonywane Wspdlnote Europejska oraz bez uszczerbku dla art. 4 tego

(12)

(14)

(16)

zgodnie z warto$ciami i zasadami uznawanymi przez Pai-
stwa Czlonkowskie, w szczegdlnosci w odniesieniu do
praw kobiet i dzieci, co uzasadnia ewentualne podjecie
srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko wnio-
skom o faczenie rodzin poligamicznych.

Mozliwo$¢ ograniczenia prawa do laczenia rodziny
w przypadku dzieci powyzej 12 roku zycia, ktérych
gléwne miejsce zamieszkania nie jest przy czltonku rodziny
rozdzielonej, ma na celu uwzglednienie zdolnosci dzieci
do zintegrowania si¢ w mtodym wieku i zapewnienie zdo-
bycia niezbgdnego wyksztalcenia oraz umiejetnosci jezy-
kowych w szkole.

Powinno si¢ ustanowi¢ zesp6t zasad regulujacych proce-
dure¢ badania wnioskow o lgczenie rodziny oraz wjazdu
i pobytu cztonkéw rodziny. Procedury te powinny by¢
skuteczne i wykonalne oraz powinny uwzgledniaé zwykle
obcigzenie pracg administracji Panstw Czlonkowskich, a
takze powinny by¢ przejrzyste i sprawiedliwe w celu
zapewnienia osobom zainteresowanym odpowiedniej
pewnosci prawnej.

Mozna nie zezwoli¢ na podstawie nalezycie uzasadnionej
na fgczenie rodziny. W szczegdlnosci osoba, ktéra pragnie,
aby jej udzielono prawa do laczenia rodziny, powinna nie
stanowi¢ zagrozenia dla porzadku publicznego i bezpie-
czefistwa publicznego. Pojecie porzadku publicznego
moze obejmowaé skazanie za popelnienie powaznego
przestepstwa. W tym kontekscie nalezy zauwazy¢, ze poje-
cie porzadku publicznego i bezpieczenistwa publicznego
obejmuje wszystkie przypadki, w ktérych obywatel pan-
stwa trzeciego nalezy do zwiazku popierajgcego terroryzm
lub popierajacego taki zwigzek, lub posiadajacego aspira-
cje ekstremistyczne.

Nalezy wspiera¢ integracje cztonkdw rodziny. W tym celu
nalezy im przyznac status niezalezny od statusu cztonka
rodziny rozdzielonej, w szczegdlnosci w przypadkach roz-
padu malzenistwa lub zwigzku partnerskiego, a takze
dostep do edukacji, zatrudnienia, szkolenia i ksztalcenia
zawodowego na tych samych warunkach, jakie posiadaja
osoby, z ktérymi zostali polaczeni.

Z tego wzgledu, ze cele zaproponowanego dzialania, czyli
ustanowienia prawa do laczenia rodziny dla obywateli
panstw trzecich, ktére ma by¢ wykonywane zgodnie ze
zwyklymi zasadami, nie moga by¢ w sposob wystarczajacy
osiagniete przez Pafstwa Czlonkowskie, i dlatego tez, z
uwagi na skale i skutki dzialania, moga by¢ lepiej osiag-
nigte przez Wspdlnote, Wspdlnota moze przyjaé srodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza dyrektywa ogranicza si¢ jedynie do
takich $rodkéw, ktore sa niezbedne do osiagniecia tych
celow.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska Zjed-
noczonego Krélestwa i Irlandii zatgczonego do Traktatu o
Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajgcego

Protokotu, te Panstwa Czlonkowskie nie uczestniczg
w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie s3 nig zwigzane, ani
tez jej nie podlegaja.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska, Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwig-
zana, ani tez jej nie podlega,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ma na celu okreslenie warunkéw wykonania
prawa do laczenia rodziny przez obywateli panstwa trzeciego
zamieszkujacych legalnie na terytorium Panstw Czlonkowskich.

Artykut 2

Do celéw niniejszej dyrektywy:

a)

b)

)

,obywatel panstwa trzeciego” oznacza kazdg osobe, ktéra nie
jest obywatelem Unii w rozumieniu art. 17 ust. 1 Traktaty;

suchodZca” oznacza kazdego obywatela pafistwa trzeciego lub
bezpafistwowca posiadajacego status uchodzcy w rozumieniu
Konwencji genewskiej dotyczacej statusu uchodzcoéw z dnia
28 lipca 1951 r., zmienionej Protokolem podpisanym
w Nowym Jorku dnia 31 stycznia 1967 r.;

,cztonek rodziny rozdzielonej” oznacza obywatela panstwa
trzeciego mieszkajacego zgodnie z prawem w Panistwie Czlon-
kowskim i skladajacego wniosek lub ktérego czltonkowie
rodziny skladaja wniosek o przylaczenie si¢ do niego;

Jaczenie rodziny” oznacza wjazd i pobyt w Panstwie Czlon-
kowskim przez czlonkéw rodziny obywatela panstwa trze-
ciego mieszkajacego zgodnie z prawem w tym Panstwie
Czlonkowskim w celu zachowania komérki rodzinnej, bez
wzgledu na to, czy zwiazek rodzinny powstal przed wjazdem
rezydenta czy po;

,dokument pobytowy” oznacza kazde upowaznienie wydane
przez organy Panistwa Czlonkowskiego zezwalajace obywate-
lowi paristwa trzeciego na legalny pobyt na danym teryto-
rium, zgodnie z przepisami zawartymi w art. 1 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca
2002 r. ustanawiajacego jednolity wzor dokumentéw poby-
towych dla obywateli panstw trzecich (1);

Dz.U.L 157 z 15.6.2002, str. 1.
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f) okreslenie ,0soby nieletnie pozbawione opieki” oznacza oby-
wateli pafistwa trzeciego lub bezpanstwowcéw ponizej osiem-
nastego roku zycia, ktorzy przybywaja na terytorium Panstw
Cztonkowskich bez opieki osoby doroslej odpowiedzialnej
zgodnie z prawem lub zwyczajowo, oraz o ile nie sa skutecz-
nie objete opieka takiej osoby, badz tez osoby nieletnie, ktére
sa pozostawione bez opieki po wjezdzie na terytorium Paistw
Czlonkowskich.

Artykut 3

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ w przypadku, gdy czlonek
rodziny rozdzielonej posiada dokument pobytowy wydany przez
Panistwo Czlonkowskie o okresie waznosci wynoszacym przynaj-
mniej jeden rok i istniejg uzasadnione przypuszczenia, ze uzyska
prawo stalego pobytu, jezeli cztonkowie jego rodziny sa obywa-
telami pafistwa trzeciego posiadajacymi dowolny status.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania w przypadku, gdy
czlonek rodziny rozdzielonej:

a) ubiega si¢ o uznanie statusu uchodzcy, do ktérego wniosku
jeszcze nie zostala wydana ostateczna decyzja;

b) jest uprawniony do pobytu w Panstwie Czlonkowskim na
podstawie tymczasowej ochrony lub ubiegania si¢ o zezwole-
nie na pobyt na tej podstawie i oczekuje decyzji w odniesie-
niu do swojego statusu;

¢) jest uprawniony do pobytu w Panstwie Cztonkowskim na
podstawie dodatkowej formy ochrony zgodnie ze zobowigza-
niami migdzynarodowymi, ustawodawstwem krajowym lub
praktyka Panstw Czlonkowskich lub na podstawie ubiegania
si¢ 0 zezwolenie na pobyt na tej podstawie i oczekuje decyzji
w odniesieniu do swojego statusu.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do czlonkéw
rodziny obywatela Unii.

4. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla korzystniej-
szych przepisow:

a) dwustronnych lub wielostronnych porozumien miedzy
Wspélnotg lub Wspdlnota i jej Panstwami Czlonkowskimi, z
jednej strony, a panstwami trzecimi, z drugiej strony;

b) Europejskiej Karty Spolecznej z dnia 18 pazdziernika 1961 r.,
zmienionej Europejskiej Karty Spolecznej z dnia 3 maja
1987 r. oraz Konwencji Europejskiej w sprawie statusu praw-
nego pracownikéw migrujacych z dnia 24 listopada 1977 r.

5. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez wplywu na mozliwosé
przyjecia lub utrzymania korzystniejszych przepiséw przez Pan-
stwa Czlonkowskie.

ROZDZIAL I

Czlonkowie rodziny

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie zezwalaja na wjazd i pobyt, na mocy
niniejszej dyrektywy i z zastrzezeniem zgodnosci z warunkami
okreslonymi w rozdziale IV oraz w art. 16, nastepujacych czlon-
kéw rodziny:

a) malzonek cztonka rodziny rozdzielonej;

b) nieletnie dzieci cztonka rodziny rozdzielonej i jego matzonka,
wlacznie z dzie¢mi przysposobionymi zgodnie z decyzja pod-
jeta przez wlasciwe organy danego Panstwa Czlonkowskiego
lub decyzjg automatycznie wykonywang na podstawie zobo-
wigzan miedzynarodowych tego Panistwa Czlonkowskiego lub
ktéra musi by¢ uznana zgodnie ze zobowigzaniami mi¢dzyna-
rodowymi;

¢) nieletnie dzieci wlacznie z dzie¢mi przysposobionymi cztonka
rodziny rozdzielonej, w przypadku gdy cztonek rodziny roz-
dzielonej sprawuje opieke, a dzieci pozostaja na jego utrzy-
maniu. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na laczenie
dzieci, nad ktérymi opieke sprawuja dwie osoby, o ile druga
strona sprawujgca opieke wyrazi zgode;

d) nieletnie dzieci wlacznie z dziemi przysposobionymi mal-
zonka, w przypadku gdy malzonek sprawuje opieke, a dzieci
pozostaja na jego utrzymaniu. Panstwa Czlonkowskie moga
zezwoli¢ na faczenie dzieci, nad ktérymi opieke sprawuja dwie
osoby, o ile druga strona sprawujaca opieke wyrazi zgode.

Nieletnie dzieci okre§lone w niniejszym artykule muszg znajdo-
wac si¢ ponizej granicy wieku pelnoletnosci okreslonej w prawo-
dawstwie danego Panistwa Czlonkowskiego oraz muszg by¢ nie-
zamezne lub niezonate.

W drodze odstgpstwa, w przypadku gdy dziecko ma wigcej niz
12 lat i przybedzie niezaleznie od pozostalej rodziny, Pafistwo
Czlonkowskie moze, przed zezwoleniem na wjazd i pobyt na
mocy niniejszej dyrektywy, sprawdzié, czy dziecko to spelnia
warunki integracji okreslone w istniejacym ustawodawstwie tego
Pafistwa Czlonkowskiego na dzien wykonania niniejszej dyrekty-

wy.

2. Panistwa Czlonkowskie moga, na mocy przepisu ustawowego
lub wykonawczego, zezwoli¢ na wjazd i pobyt, na mocy niniej-
szej dyrektywy i z zastrzezeniem zgodnosci z warunkami okre-
Slonymi w rozdziale IV, nastepujacych czlonkéw rodziny:

a) wstepnych pierwszego stopnia w prostej linii cztonka rodziny
rozdzielonej lub jego malzonka, w przypadku gdy pozostaja
na ich utrzymaniu i nie posiadaja wsparcia wlasnej rodziny
w kraju pochodzenia;

b) dorostych niezameznych lub niezonatych dzieci czlonka
rodziny rozdzielonej lub jego malzonka, w przypadku gdy
obiektywnie z uwagi na stan zdrowia nie s3 one w stanie
zapewni¢ sobie utrzymania.

3. Panistwa Czlonkowskie mogg, na mocy przepisu ustawowego
lub rozporzadzenia, zezwoli¢ na wjazd i pobyt, na mocy niniej-
szej dyrektywy i z zastrzezeniem zgodnosci z warunkami okre-
Slonymi w rozdziale IV, nieposlubionego partnera, bedacego oby-
watelem panstwa trzeciego, z ktorym czlonek rodziny
rozdzielonej znajduje si¢ w nalezycie po§wiadczonym, stabilnym
dlugotrwatym zwiazku, lub obywatela panstwa trzeciego, ktéry
jest zwiazany z czlonkiem rodziny rozdzielonej na mocy zareje-
strowanego zwigzku zgodnie z art. 5 ust. 2, oraz niezameznego
lub niezonatego nieletniego dziecka tych osob, wlacznie z dzie¢mi
przysposobionymi, a takze dorostego niezameznego lub niezo-
natego dziecka tych oséb, ktére obiektywnie z uwagi na stan
zdrowia nie jest w stanie zapewni¢ sobie utrzymania.
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Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowad, ze partnerzy w zare-
jestrowanym zwigzku beda traktowani tak samo jak matzonko-
wie w odniesieniu do zagadnienia laczenia rodziny.

4. W przypadku malzenstwa poligamicznego, jezeli matzonek
cztonka rodziny rozdzielonej mieszka juz z czlonkiem rodziny
rozdzielonej na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego, dane Pafi-
stwo Czlonkowskie nie zezwala na laczenie rodziny kolejnego
malzonka.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. ¢), Panstwa Czlonkowskie
mogg ograniczy¢ laczenie rodziny nieletnich dzieci kolejnego
malzonka i czlonka rodziny rozdzielonej.

5. W celu zapewnienia lepszej integracji i uniknigcia wymuszo-
nych malzenstw, Pafistwa Czlonkowskie mogg wymagaé, aby
czlonek rodziny rozdzielonej i jego malzonek byli w pewnym
minimalnym wieku, co najwyzej 21 lat, przed umozliwieniem
polaczenia z matzonkiem.

6. W drodze odstepstwa Pafistwa Czlonkowskie moga zazadac,
aby wnioski dotyczace faczenia rodziny nieletnich dzieci byly
przedkladane przed ukonczeniem 15 roku zycia, zgodnie z ist-
niejacym ustawodawstwem na dzient wykonania niniejszej dyrek-
tywy. Jezeli wniosek zostanie ztozony po ukoniczeniu 15 roku
zycia, Panstwa Czlonkowskie, ktore postanowia zastosowaé to
odstepstwo, zezwolg na wjazd i pobyt takich dzieci na podstawie
innej niz laczenie rodziny.

ROZDZIAL 1II

Skladanie i rozpatrywanie wnioskéw

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie okreslaja, czy, w celu wykonania prawa
do laczenia rodziny, wnioski o wjazd i pobyt skladane s3 do wia-
Sciwych organéw danego Panstwa Czlonkowskiego przez
cztonka rodziny rozdzielonej czy tez przez cztonka lub czlonkéw
jego rodziny.

2. Do wniosku dolacza si¢ dokumenty dowodowe dotyczace
zwigzkow rodzinnych oraz zgodnosci z warunkami okreslonymi
w art. 4 i 6, oraz, w odpowiednich przypadkach, w art. 71 8, a
takze uwierzytelnione odpisy dokumentéw podréznych
cztonka(-6w) rodziny.

W odpowiednich przypadkach, w celu uzyskania dowodu na ist-
nienie zwigzkéw rodzinnych, Pafistwa Czlonkowskie moga prze-
prowadzaé rozmowy z czlonkiem rodziny rozdzielonej i czlon-
kami jego rodziny oraz podejmowac inne badania, ktére uznaja
za niezbedne.

Rozpatrujagc  wniosek dotyczacy nieposlubionego partnera
czlonka rodziny rozdzielonej, Pafistwa Czlonkowskie biora pod
uwage, w charakterze dowodu na istnienie zwigzku rodzinnego,
rézne czynniki, takie jak: wspdlne dziecko, wezesniejsze wspdlne
zamieszkiwanie, rejestracja zwiazku partnerskiego oraz wszelkie
inne rzetelne dowody.

3. Whioski sktadane sg i rozpatrywane w przypadku, gdy czlon-
kowie rodziny przebywaja poza terytorium Panistwa Czlonkow-
skiego, w ktérym przebywa czlonek rodziny rozdzielone;.

W drodze odstepstwa Panstwo Czlonkowskie moze, w odpo-
wiednich okolicznosciach, przyja¢ wniosek zlozony w

przypadku, gdy czlonkowie rodziny juz przebywaja na teryto-
rium tego Panstwa Czlonkowskiego.

4. Wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego dostarczaja oso-
bie, ktora ztozyta wniosek, pisemne powiadomienie dotyczace
decyzji w mozliwie najkrétszym terminie, a w zadnym przypadku
nie pézniej niz w ciggu dziewieciu miesiecy od dnia, w ktérym
wniosek zostal ztozony.

W wyjatkowych okoliczno$ciach zwigzanych ze zlozonoscia pro-
cesu rozpatrywania wniosku, okres okreslony w akapicie pierw-
szym moze zosta¢ przediuzony.

W przypadku odrzucenia wniosku nalezy poda¢ powody takiej
decyzji. Wszelkie konsekwencje braku podjecia decyzji przed
uplywem okresu przewidzianego w akapicie pierwszym okres-
lane s3 w ustawodawstwie krajowym danego Paristwa Czlonkow-
skiego.

5. Rozpatrujagc wniosek, Panstwa Czlonkowskie nalezycie
uwzgledniajg interes nieletniego dziecka.

ROZDZIAL IV

Wymagania dotyczgce wykonania prawa do laczenia rodziny

Artykut 6

1. Panstwa Czlonkowskie moga odrzuci¢ wniosek o wjazd
i pobyt cztonkéw rodziny ze wzgledu na porzadek publiczny,
bezpieczenstwo publiczne lub zdrowie publiczne.

2. Pafistwa Czlonkowskie moga wycofa¢ dokument pobytowy
cztonkéw rodziny lub odmoéwié przedluzenia jego waznosci ze
wzgledu na porzadek publiczny, bezpieczenstwo publiczne lub
zdrowie publiczne.

Podejmujac  odpowiednia decyzje, Panstwo Czlonkowskie
uwzglednia, oprocz art. 17, wage lub rodzaj wykroczenia prze-
ciwko porzadkowi publicznemu lub bezpieczenstwu publicz-
nemu popetnionego przez czlonka rodziny, lub tez zagrozenia
zwigzane z tg osobg.

3. Przedluzenie wazno$ci dokumentu pobytowego nie moze
zostaé cofnigte, a wydalenie z terytorium nie moze zostaé naka-
zane przez wiasciwy organ danego Pafstwa Czlonkowskiego
jedynie na podstawie choroby badz niepelnosprawnosci zaistnia-
tej po wydaniu dokumentu pobytowego.

Artykut 7

1. W przypadku zlozenia wniosku o fgczenie rodziny dane Pani-
stwo Czlonkowskie moze zazadaé, aby osoba, ktéra zlozyla ten
wniosek, dostarczyla dowodow, ze cztonek rodziny rozdzielonej
posiada:

a) zakwaterowanie uznawane za normalne dla poréwnywalnej
rodziny w tym samym regionie oraz spelnia ogélne standardy
w zakresie zdrowia i bezpieczeristwa obowigzujace w danym
Panistwie Cztonkowskim;

b) ubezpieczenie chorobowe w odniesieniu do wszystkich rodza-
jow ryzyka, ktérym zwykle obejmuje si¢ jego wspotobywateli
w danym Panstwie Czlonkowskim, dla siebie i czlonkéw
rodziny;
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c) stabilne i regularne Srodki, ktére wystarczaja do utrzymania tej
osoby oraz czlonkéw jej rodziny, bez korzystania z systemu
pomocy spofecznej danego Pafistwa Czlonkowskiego. Pan-
stwa Czlonkowskie dokonujg oceny tych $rodkéw poprzez
odniesienie do ich rodzaju i regularno$ci wplywu, przy czym
moga wzig¢ pod uwage poziom najnizszych krajowych plac,
rent i emerytur, a takze liczbe cztonkéw rodziny.

2. Panstwa Czlonkowskie mogg zadaé, aby obywatele pafistw
trzecich przestrzegali Srodkéw dotyczacych integracji, zgodnie z
prawodawstwem krajowym.

W odniesieniu do uchodzcéw iflub cztonkéw rodzin uchodzcow
okreslonych w art. 12 $rodki dotyczace integracji, okreslone
w akapicie pierwszym, mogg by¢ zastosowane jedynie wéwczas,
gdy danym osobom umozliwiono aczenie rodziny.

Artykut 8

Panistwa Czlonkowskie moga zadaé, aby czlonek rodziny
rozdzielonej przebywal na ich terytorium zgodnie z prawem
przez okres nieprzekraczajacy dwoch lat, przed polaczeniem z
czlonkami jego rodziny.

W drodze odstepstwa, w przypadku gdy ustawodawstwo Pafistwa
Czlonkowskiego dotyczace faczenia rodziny i obowiazujace na
dzien przyjecia niniejszej dyrektywy uwzglednia mozliwosci
przyjecia, Panstwo Czlonkowskie moze ustanowi¢ okres
oczekiwania nie dluzszy niz trzy lata miedzy zlozeniem wniosku
o laczenie rodziny a wydaniem dokumentu pobytowego
cztonkom rodziny.

ROZDZIAL V

Laczenie rodziny uchodzZcéw

Artykut 9

1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do laczenia rodzin
uchodzcéw uznawanych przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ stosowanie niniej-
szego rozdzialu do uchodzcow, ktorych zwiazki rodzinne trwaly
przed ich wjazdem.

3. Niniejszy rozdzial pozostaje bez uszczerbku dla jakichkolwiek
zasad dotyczacych przyznawania statusu uchodzcy czlonkom
rodziny.

Artykut 10

1. Artykut 4 ma zastosowanie do okreslenia cztonkéw rodziny,
z wyjatkiem ust. 1 akapit trzeci tego artykutu, ktéry nie stosuje si¢
do dzieci uchodzZcow.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na laczenie rodziny
w przypadku innych czlonkéw rodziny nieokre$lonych w art. 4,
jezeli pozostaja na utrzymaniu uchodzcy.

3. Jezeli uchodzca jest osoba nieletnig pozbawiong opieki, Pan-
stwa Czlonkowskie:

a) zezwalaja na wjazd i pobyt do celéw laczenia rodziny w przy-
padku wstepnych pierwszego stopnia w prostej linii, przy
pozbawieniu mozliwosci stosowania warunkéw okreslonych
w art. 4 ust. 2 lit. a);

b) moga zezwoli¢ na wjazd i pobyt do celéw laczenia rodziny
w przypadku prawnego opiekuna lub jakiegokolwiek innego
czlonka rodziny, jezeli uchodZca nie posiada zadnych wstep-
nych w prostej linii badz tez nie mozna odnalezé takich
wstepnych.

Artykut 11

1. Artykul 5 ma zastosowanie do skladania i rozpatrywania
wnioskow, z zastrzezeniem ust. 2 niniejszego artykutu.

2. W przypadku gdy uchodzca nie moze przedlozy¢ dokumen-
téw dowodowych dotyczacych zwigzkéw rodzinnych, Paristwa
Czlonkowskie uwzgledniaja inne dowody $wiadczace o istnieniu
takich zwigzkéw, ktére podlegaja ocenie zgodnie z prawem kra-
jowym. Decyzja w sprawie odrzucenia wniosku nie moze opieraé
si¢ jedynie na braku dokumentéw dowodowych.

Artykut 12

1. W drodze odstgpstwa od art. 7 Panstwa Czlonkowskie nie
wymagaja od uchodzZcy iflub czlonka(-6w) jego rodziny dostar-
czenia, w odniesieniu do wnioskéw dotyczacych tych cztonkéw
rodziny okre$lonych w art. 4 ust. 1, dowodu, Ze uchodzca spel-
nia wymagania, okre$lone w art. 7.

Bez uszczerbku dla miedzynarodowych zobowigzan, w przy-
padku gdy taczenie rodziny jest mozliwe w pafstwie trzecim, z
ktérym czlonka rodziny rozdzielonej iflub czlonka jego rodziny
faczg szczegblne wigzi, Panistwa Czlonkowskie moga wymagad
dostarczenia dowoddw okreslonych w akapicie pierwszym.

Pafistwa Czlonkowskie mogg wymagac od uchodZcy spetnienia
warunkow okreslonych w art. 7 ust. 1, jezeli wniosek o laczenie
rodziny nie zostanie przedlozony w terminie trzech miesigcy od
przyznania statusu uchodzcy.

2. W drodze odstepstwa od art. 8, Pafistwa Czlonkowskie nie
wymagaja, aby uchodzca przebywal na ich terytorium przez
pewien okres przed polaczeniem z cztonkami rodziny.

ROZDZIAL VI

Wjazd i pobyt cztonkéw rodziny

Artykut 13

1. Zaraz po przyjeciu wniosku o laczenie rodziny dane Panstwo
Czlonkowskie zezwala na wjazd cztonka lub cztonkéw rodziny.
W odniesieniu do tego Panistwo Czlonkowskie udziela tym oso-
bom wszelkiej pomocy w uzyskaniu wymaganych wiz.
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2. Dane Panstwo Czlonkowskie przyznaje czlonkom rodziny
pierwszy dokument pobytowy wazny co najmniej jeden rok. Ten
dokument pobytowy jest odnawialny.

3. Okres waznosci dokumentéw pobytowych udzielonych
cztonkowi(-om) rodziny z zasady nie jest dtuzszy niz okres waz-
nosci dokumentu pobytowego posiadanego przez czlonka
rodziny rozdzielone;j.

Artykut 14

1. Czlonkowie rodziny czlonka rodziny rozdzielonej majg pra-
wo, tak samo jak czlonek rodziny rozdzielonej, do:

a) dostepu do edukacji;

b) dostepu do podejmowania pracy najemnej i na whasny rachu-
nek;

¢) dostepu do poradnictwa zawodowego, ksztalcenia podstawo-
wego i dalszego i przekwalifikowania.

2. Panstwa Czlonkowskie mogg okresli¢, zgodnie z prawem kra-
jowym, warunki, na ktérych cztonkowie rodziny podejmujg prace
najemng lub na wlasny rachunek. Warunki te ustanawiaja okres,
ktéry w zadnym przypadku nie moze by¢ dluzszy niz 12 mie-
siecy, w ciagu ktdrego Panstwa Czlonkowskie mogg zbadaé sytu-
acje panujaca na ich rynku pracy przed udzieleniem zezwolenia
cztonkom rodziny na podjecie pracy najemnej badz na wlasny
rachunek.

3. Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ dostep do podejmo-
wania pracy najemnej lub na wlasny rachunek przez wstepnych
pierwszego stopnia w prostej linii lub dorostych niezameznych
badzZ niezonatych dzieci, do ktérych ma zastosowanie art. 4 ust. 2.

Artykut 15

1. Nie pdzniej niz po pigciu latach pobytu oraz pod warunkiem,
ze cztonkowi rodziny nie udzielono dokumentu pobytowego ze
wzgledéw innych niz laczenie rodziny, malzonek lub nieposlu-
biony partner i dziecko, ktére osiagneto petnoletno$é, maja pra-
wo, po zlozeniu wniosku, jesli jest wymagany, do samoistnego
dokumentu pobytowego, niezaleznego od dokumentu pobyto-
wego czlonka rodziny rozdzielone;.

Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ przyznanie dokumentu
pobytowego okreslonego w pierwszym akapicie do malzonka lub
niepo$lubionego partnera w przypadku rozpadu wigzi rodzin-
nych.

2. Panistwa Czlonkowskie moga wydaé autonomiczny dokument
pobytowy dorostym dzieciom i wstegpnym w prostej linii, do kté-
rych ma zastosowanie art. 4 ust. 2.

3. W przypadku owdowienia, rozwodu, separacji lub $mierci
wstepnego pierwszego stopnia w prostej linii lub zstepnej, samo-
istny dokument pobytowy moze zosta¢ wydany, po zlozeniu
wniosku, jesli jest wymagany, osobom, ktére przybyly na mocy
laczenia rodziny. Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja przepisy
zapewniajace udzielenie samoistnego dokumentu pobytowego
w przypadku szczeg6lnie trudnych warunkow.

4. Warunki odnoszgce si¢ do udzielenia i okresu waznosci samo-
istnego dokumentu pobytowego ustanawiane s przez prawo kra-
jowe.

ROZDZIAL VII

Kary i zado$¢uczynienie

Artykut 16

1. Panistwa Czlonkowskie moga odrzuci¢ wniosek o wjazd lub
pobyt w celu taczenia rodziny badz, w odpowiednim przypadku,
cofna¢ dokument pobytowy czlonkowi rodziny lub odméwié
przediuzenia jego waznosci w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli warunki ustanowione w niniejszej dyrektywie nie sg lub
przestaly by¢ spelnione.

Przedluzajac wazno$¢ dokumentu pobytowego, jezeli cztonek
rodziny rozdzielonej nie posiada wystarczajacych $rodkéw
bez korzystania z systemu pomocy spofecznej Panstwa Czlon-
kowskiego, jak okreslono w art. 7 ust. 1 lit. ¢), Paristwo Czlon-
kowskie uwzglednia wklady czlonkéw rodziny do dochodu
gospodarstwa domowego;

b) jezeli migdzy czlonkiem rodziny rozdzielonej a czlonkiem
(cztonkami) jego rodziny nie istniejg juz faktyczne matzenskie
lub rodzinne wigzi;

¢) jezeli stwierdzono, ze czlonek rodziny rozdzielonej lub niepo-
Slubiony partner jest zonaty lub zamezny lub tez znajduje si¢
w stabilnym diugotrwalym zwigzku z inng osoba.

2. Panistwa Czlonkowskie moga réwniez odrzuci¢ wniosek o
wijazd lub pobyt w celu faczenia rodziny badz cofnagé dokument
pobytowy czlonkowi rodziny lub odméwi¢ przediuzenia jego
wazno$ci, w przypadku wykazania, ze:

a) wykorzystano nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad infor-
magje, falszywe lub sfalszowane dokumenty, popelniono

oszustwo lub wykorzystano inne niezgodne z prawem sposo-
by;

b) zawarto zwigzek malzenski lub partnerski badz tez dokonano
adopcji wylacznie w celu umozliwienia zainteresowanej oso-
bie wjazdu lub pobytu w Panstwie Czlonkowskim.

Dokonujac oceny w odniesieniu do niniejszego punktu, Pan-
stwa Czlonkowskie mogg uwzgledni¢ w szczegdlnosci fakt
zawarcia zwigzku malzenskiego lub partnerskiego badz doko-
nania adopcji po wydaniu cztonkowi rodziny rozdzielonej
dokumentu pobytowego.

3. Panstwa Czlonkowskie moga cofnaé¢ dokument pobytowy
cztonkowi rodziny lub odméwi¢ przedtuzenia jego waznosci,
w przypadku gdy pobyt czlonka rodziny rozdzielonej dobiega
konica, a czlonek jego rodziny jeszcze nie posiada autonomicz-
nego prawa pobytu na mocy art. 15.

4. Panistwa Czlonkowskie moga przeprowadza¢ specjalne kon-
trole i inspekgje, jezeli istnieje podstawa do przypuszczenia, ze
popelniono oszustwo lub wstapiono w zwigzek malzeniski lub
partnerski badZ tez dokonano adopcji w celu okreslonym w ust. 2.
Specjalne kontrole moga réwniez by¢ przeprowadzane w przy-
padku przedtuzenia waznosci dokumentu pobytowego cztonkéw
rodziny.
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Artykut 17

Panistwa Czlonkowskie nalezycie uwzgledniaja charakter
i trwalo$¢ wiezi rodzinnych danej osoby oraz czas pobytu tej
osoby w Paristwie Czlonkowskim oraz istnienie rodziny, a takze
wiezi kulturowych i spolecznych z panstwem pochodzenia,
w przypadku gdy odrzucaja wniosek, wycofuja lub odmawiaja
przedluzenia wazno$ci dokumentu pobytowego badz gdy
podejmujg decyzje o nakazaniu wydalenia czlonka rodziny
rozdzielonej lub cztonkéw jego rodziny.

Artykut 18

Panstwa Czlonkowskie zapewniajg czlonkowi rodziny
rozdzielonej i/lub czlonkom jego rodziny prawo do wniesienia
sprzeciwu w przypadku, gdy wniosek o faczenie rodziny zostaje
odrzucony lub gdy waznos$¢ dokumentu pobytowego nie jest
przedtuzona, lub gdy dokument jest cofniety, lub gdy nakazano
wydalenie.

Procedura i kompetencja, zgodnie z ktérymi wykonywane jest
prawo okre$lone w pierwszym akapicie, ustanawiane sg przez
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie.

ROZDZIAL VIII

Przepisy koficowe

Artykut 19

Okresowo, a po raz pierwszy nie poézniej niz do dnia
3 pazdziernika 2007 r., Komisja sklada sprawozdanie

Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie w sprawie stosowania
niniejszej dyrektywy w Panstwach Czlonkowskich, a takze
proponuje zmiany, ktére mogg okazal si¢ konieczne. Te
propozycje zmian dokonywane sg na zasadzie pierwszenstwa
w odniesieniu do art. 3, 4, 7, 81 13.

Artykut 20

Pafistwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia 3 pazdziernika 2005 r.
i niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okreslane sg przez Panistwa Czlonkowskie.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich
zgodnie z Traktatem ustanawiajagcym Wspodlnote Europejska.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 wrzesnia 2003 r.

W imieniu Rady
F. FRATTINI

Przewodniczgcy



